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English

Thank you for your purchase. It is important to us that you have a positive
experience with this product.

Dear Philips product owner,

Thank you for your confidence in Philips and purchase of a Philips SD card. This memory
card is a great solution for storing and exchanging your files safely. It is engineered to
offer outstanding performance with enhanced durability.

We are confident it will satisfy your needs.

You are entitled to protection by one of our comprehensive warranties and service
networks. If you have any questions about this SD card, please contact the store where
you purchased the product, send an email to philips@leligroup.eu or visit
www.philips.com/support.

We kindly ask you to read this user manual carefully before you use the product.

Thank you for buying a Philips product, we wish you much pleasure in using it.

1 Model numbers:

FMO8SD45B/00 | FM16SD45B/00 | FM32SD45B/00| FM64SD55B/00 |
FM12SD55B/00

Description: Philips SD card

Capacity: 8GB-128GB

Bus interface: UHS-I

Speed class: Class 10

UHS speed class: U1

Video speed class: V10

Read speed: Up to 80MB/s (Depending on the model and based on internal
tests)
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How to use

1. Connect the SD card to your host device.

2. If you wish to connect to a USB port of a computer, please use a USB card reader
(notincluded in the package).

How to disconnect the SD card

When you are copying files to the SD card, it is possible that the data copying process
has not been fully completed. In order to be sure that you have finished the process, it
is recommended to safely disconnect the SD card by following the below instructions.

+ Windows XP and higher:

1. Go to “This PC”.

2 Right click the SD card.
3. Select “Eject”.
4

After a message of “Safe to Remove the Hardware” pops up, remove the SD card
from your computer.

- Other devices: Please check the user manual of your device on how to safely
disconnect the SD card.

- If you do not properly disconnect the SD card from your device, the files saved

might get corrupted or cause damages to the SD card.



How to format the SD card

Formatting the SD card can be helpful in the following situations:

a. If you want to erase the files on the SD card, simply deleting the files does not
completely delete them. There might be some leftover data. Formatting is a
more comprehensive way of emptying the SD card.

b. In case your device does not recognize the SD card or you receive an error
message such as “Unsupported File System”.

In case you wish to format the SD card, please follow the below instructions.

« PC:

1. Go to “This PC”.

2. Right click the SD card.

3. Select “Format...”.

4, Select the file system you need, and then select “Start”.

- Other devices: Please check the user manual of your device on how to safely
disconnect the SD card.

+ Please note that formatting the SD card will erase all the data on the SD card and the
data cannot be restored.

Compatibility

Please check the maximum capacity your host device, for example your camera, phone,
tablet, TV, voice recorder and printer, is able to support.

Please check the format of your host device.

- If your host device has the format of SDXC, it can work with the formats of SDXC, and
SDHC memory cards.

+ If your host device has the format of SDHC it only works with SDHC memory cards.

Supports

+ Windows® XP and higher
+ Mac OS 9.0 and higher
+ Linux 2.4.0 and higher



Do not place the SD card at locations that are:

extremely hot or cold
vibrating

exposed to corrosive gases
dusty or dirty

very humid

exposed to direct sunlight
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Power consumption in standby mode: < 100 mA.

Our product warranty is limited only to the SD card itself, when used normally in
accordance with these operating instructions in the specified or recommended system
environment. Services provided by the company, such as user support, are also
subject to these restrictions.

The company cannot accept liability for damage or loss resulting from the use of this
unit, or for any claim from a third party.

Recycling information

All unnecessary packaging has been omitted. We have tried to make the packaging so
that it is easy to separate into two materials: cardboard (back) and plastic (tray that holds
the SD card drive in place). The entire product packaging consists of materials that can
be recycled and reused if separated by a specialised company. Observe local regulations
regarding disposal of packaging materials and old equipment.

(The packaging of) the product is provided with symbols and codes that help you to
properly sort the various (packaging) components, for recycling purposes.



Conformity

This product complies with health, safety and environmental protection
standards for products sold within the European Economic Area. The product
c € is manufactured in accordance with provisions imposed by the EMC and
RoHS directives (electromagnetic compatibility and restriction of hazardous
substances). In order to limit the environmental impact and take more
responsibility for the planet we live on, the product complies with the restriction of SVHC
(Substances of Very High Concern) and REACH (Registration and Evaluation and
Authorization and Restriction of Chemicals) regulated by the European Union.

l ' K This product complies with UK legal product safety requirements. The UKCA
(UK Conformity Assessment) mark is specifically intended for products

placed on the market in the United Kingdom, including England, Scotland,
Wales and Northern Ireland.

This product complies with the FCC Rules, section 15. Use is subject to the
RC following two conditions:

1. This device may not cause harmful interference.

2. This device must accept all interference received, including interference that may
cause undesired operation.

The product has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are intended to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. The
product generates and uses radio frequency energy and can potentially radiate this. If
the product is not installed and used in accordance with the instructions for use, it may
cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
there will be no interference in a specific installation. If this product causes harmful
interference in the reception of radio and television, which can be determined by turning
it on and off, the user is encouraged to try to eliminate the interference with one or more
of the following measures: recrient or move the receiving antenna. Increase the distance
between the device and the receiver.

3. Connect the equipment to an outlet on a different circuit to the one the receiver is
connected to. Consult the supplier or an experienced radio or television technician.

Canada:
This Class B digital device complies with all requirements of Canadian regulations
regarding interference-causing equipment.



Corporate Social Responsibility

The manufacturer of this product is certified for the RBA (Responsible Business Alliance)
standard. This means that this product is designed and produced in a community that
adheres to ethical sustainability and strives to protect the health, safety and rights of
workers and the environment in which they work. The manufacturer complies with the
rules based on, among other things, the code of conduct of the International Labour
Organisation (ILO) of the United Nations and the Universal Declaration of Human Rights.
The key principles associated with corporate social responsibility include:
Non-discrimination

No child labour

Compulsory minimum wage

Limits on the number of hours staff are required to work

No forced labour

Safe work environment

Measures against corruption

E R e

The fact that the Philips product is manufactured in accordance with corporate social
responsibility values, where strict standards are expected from the supplier, contributes
to the fair treatment of the employees involved in manufacturing the product, with
dignity and respect.



Nederlands

Introductie

Hartelijk dank voor uw aankoop. We vinden het belangrijk dat u goede ervaringen
hebt met dit product.

Beste eigenaar van een Philips-product,

Hartelijk dank voor uw vertrouwen in Philips en uw aanschaf van een Philips SD-kaart.
Deze geheugenkaart is een uitstekende oplossing voor het veilig opslaan en uitwisselen
van uw bestanden. Deze is zo ontworpen dat deze uitstekende prestaties biedt en langer
meegaat.

We hebben er vertrouwen in dat deze aan uw behoeften voldoet.

U hebt het recht op bescherming via een van onze uitgebreide garanties en
servicenetwerken. Neem als u vragen hebt over deze SD-kaart contact op met de winkel
waar u het product hebt aangeschaft. Stuur een e-mailbericht naar philips@leligroup.eu
of bezoek www.philips.com/support.

We verzoeken u vriendelijk deze gebruikershandleiding grondig door te lezen voordat u
het product gaat gebruiken.

Hartelijk dank dat u een Philips-product hebt aangeschaft. We wensen u veel plezier met
het product.

1 Model nummers:

FM08SD45B/00 | FM165D45B/00 | FM32SD45B/00| FM64SD55B/00 |
FM12SD55B/00

Beschrijving: Philips SD-kaart

Capaciteit: 8GB — 128GB

Businterface: UHS-|

Snelheidsklasse: Klasse 10

UHS-snelheidsklasse: U1

Videosnelheidsklasse: V10

Leessnelheid: Tot 80 MB/s (afhankelijk van het model en op basis van interne
tests)
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1. Sluit de SD-kaart aan op uw hostapparaat
2. Als u verbinding wilt maken met een USB-poort van een computer, gebruik dan
een USB-kaartlezer (niet inbegrepen in de verpakking).

De SD-kaart ontkoppelen

Wanneer u de SD-kaart gebruikt, kunnen diverse toepassingen en processen op de
achtergrond worden uitgevoerd. Om zeker te weten dat alle processen volledig zijn
afgerond wanneer u de SD-kaart uit uw apparaat verwijdert, verdient het aanbeveling
de SD-kaart veilig te ontkoppelen door de onderstaande instructies te volgen.

+ PC Windows XP en hoger:

1. Ga naar “Deze pc”.

2 Klik met de rechtermuisknop op de SD-kaart.

3. Selecteer “Uitwerpen”.

4 Nadat het bericht “Hardware kan veilig worden verwijderd” is verschenen, haalt u

de SD-kaart uit de computer.

+ Mac OS 9.0 en hoger:
1. Sleep het pictogram van de SD-kaart naar de “Prullenbak”.

2. Nadat u een bevestiging hebt ontvangen dat de SD-kaart in de stand-bystand
staat, haalt u de SD-kaart uit uw computer.

« Andere apparatuur: Controleer de gebruikershandleiding van uw apparaat over het
veilig ontkoppelen van de SD-kaart.

+ Als u de SD-kaart niet op de juiste manier ontkoppelt van uw apparaat, kunnen de
opgeslagen bestanden beschadigd raken of kan de SD-kaart beschadigd raken.
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De SD-kaart formatteren

Het formatteren van de SD-kaart kan in de volgende situaties nuttig zijn:

a. Als u de bestanden op de SD-kaart wilt wissen, worden ze niet volledig gewist
als u alleen de bestanden verwijdert. Er kunnen gegevens op de kaart blijven
staan. Formatteren is een grondigere manier om de SD-kaart leeg te maken.

b. In geval uw apparaat de SD-kaart niet herkent of u een foutmelding ontvangt
zoals 'Niet-ondersteund bestandssysteem’.

Volg de onderstaande instructies als u de SD-kaart wilt formatteren.

« PC:

1. Ga naar “Deze pc”.

2. Klik met de rechtermuisknop op de SD-kaart.

3. Selecteer “Formatteren...”

4, Selecteer het bestandssysteem dat u nodig hebt en selecteer dan “Start”.

+ Andere apparatuur: Controleer de gebruikershandleiding van uw apparaat over het
veilig ontkoppelen van de SD-kaart.

- Houd er rekening mee dat u bij het formatteren van de SD-kaart alle gegevens op de
SD-kaart wist en dat deze gegevens niet kunnen worden hersteld.

Compatibiiteit

Controleer de maximumcapaciteit die uw hostapparaat, bijvoorbeeld uw camera,
telefoon, tablet, tv, spraakrecorder en printer, kan ondersteunen.

Controleer alstublieft het formaat van uw hostapparaat.

- Als uw hostapparaat het SDXC-formaat ondersteunt, kan het werken met de formaten
SDXC en SDHC geheugenkaarten.

« Als uw hostapparaat het SDHC-formaat ondersteunt, werkt het alleen met SDHC
geheugenkaarten.

Ondersteuning voor
+ Windows® XP en hoger
+ Mac OS 9.0 en hoger

+ Linux 2.4.0 en hoger
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Opmerkingen

Plaats de SD-kaart niet op de volgende locaties:

met extreem hoge of lage temperaturen

met trillingen

die worden blootgesteld aan corrosieve gassen
die stoffig zijn of vuil

die zeer vochtig zijn

die worden blootgesteld aan direct zonlicht

=A =4 =4 4 -4 4

Stroomverbruik in stand-bystand: < 100 mA.

Onze productgarantie is uitsluitend beperkt tot de SD-kaart zelf bij normaal gebruik in
overeenstemming met deze gebruiksaanwijzing in de gespecificeerde of aanbevolen
systeemomegeving. Voor services die door het bedrijf worden aangeboden, zoals
gebruikersondersteuning, gelden deze beperkingen ook.

Het bedrijf aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade of verlies als gevolg van het
gebruik van deze unit of voor claims van derden.

Recycle informatie

Alle onnodige verpakking is weggelaten. We hebben geprobeerd de verpakking zo te
maken dat deze gemakkelijk in twee materialen is te scheiden: karton (achterkant) en
plastic (tray waarmee de SD-kaart op zijn plaats wordt gehouden). De volledige
productverpakking bestaat uit materialen die kunnen worden gerecycled en hergebruikt
als ze door een gespecialiseerd bedrijff worden gescheiden. Neem de plaatselijke
voorschriften in acht met betrekking tot het wegwerpen van verpakkingsmaterialen en
oude apparatuur.

(De verpakking van) het product is voorzien van symbolen en codes die u helpen bij het

op de juiste manier sorteren van de verschillende (verpakkings-)componenten, voor
recyclingdoeleinden.
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Conformiteit

Dit product voldoet aan de normen voor gezondheid, veiligheid en
milieubescherming voor producten die binnen de Europese Economische
c € Ruimte worden verkocht. Het product wordt gefabriceerd in
overeenstemming met bepalingen opgelegd door de EMC- en ROHS-
richtliinen (elektromagnetische compatibiliteit en beperking van gevaarlijke
stoffen). Om het milieueffect te beperken en meer verantwoordelijkheid te nemen voor
de aarde waarop we wonen, voldoet het product aan de beperking van SVHC (zeer
zorgwekkende stoffen) en REACH (registratie en beoordeling van en autorisatie en
beperkingen ten aanzien van chemische stoffen) gereguleerd door de Europese Unie.

U K Dit product voldoet aan de wettelijke productveiligheidsvereisten van het
Verenigd Koninkrijk. De UKCA (UK Conformity Assessment)-markering is
specifiek bedoeld voor producten die op de markt worden gebracht in het
C n Verenigd Koninkrijk, inclusief Engeland, Schotland, Wales en Noord-lerland.

Dit product voldoet aan de FCC-regels, deel 15. Gebruik is onderhavig aan de
RC volgende twee voorwaarden:

1. Dit apparaat mag geen schadelijke interferentie veroorzaken en

2. Dit apparaat moet alle ontvangen interferentie accepteren, inclusief interferentie die
een ongewenste werking kan veroorzaken.

Het product is getest en voldoet aan de grenswaarden voor een digitaal apparaat van
klasse B, op grond van deel 15 van de FCC-regels. Deze grenswaarden zijn bedoeld om
redelijke bescherming te bieden tegen schadelijke interferentie in een installatie in een
woonomgeving. Het product genereert en gebruikt radiofrequentie-energie en kan deze
uitstralen. Als het product niet wordt geinstalleerd en gebruikt in overeenstemming met
de gebruiksaanwijzing, kan deze schadelijke interferentie in de radiocommunicatie
veroorzaken. Er is echter geen garantie dat er in een specifieke installatie geen
interferentie zal plaatsvinden. Als dit product schadelijke interferentie in de ontvangst
van radio en televisie veroorzaakt, wat kan worden bepaald door het in en uit te
schakelen, wordt de gebruiker aangemoedigd om te proberen de interferentie met een
of meer van de volgende maatregelen weg te nemen: De ontvangstantenne anders
richten of verplaatsen. De afstand tussen het apparaat en de ontvanger te verhogen. De
apparatuur aansluiten op een stopcontact in een ander circuit dan waarop de ontvanger
is aangesloten. De leverancier of een ervaren radio- of televisietechnicus raadplegen.

Canada:

Dit digitale apparaat van klasse B voldoet aan alle vereisten van de Canadese regelgeving
met betrekking tot apparatuur die interferentie veroorzaakt.
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Maatschappelijk verantwoord ondernemen

De fabrikant van dit product is gecertificeerd voor de RBA-norm (Responsible Business
Alliance). Dit betekent dat dit product is ontworpen en geproduceerd in een
gemeenschap die zich aan ethische duurzaamheid houdt en ernaar streeft de
gezondheid, veiligheid en rechten te beschermen van de werknemers en de omgeving
waarin zij werken. De producent houdt zich aan de regels die zijn gebaseerd op onder
meer de gedragscode van de Internationale Arbeidsorganisatie (IAO) van de Verenigde
Naties en de Universele Verklaring van de Rechten van de Mens. De belangrijkste
principes in verband met maatschappelijk verantwoord ondernemen zijn onder meer:
geen discriminatie

geen kinderarbeid

wettelijk minimumloon

beperking van het aantal uren waarin personeel moet werken

geen dwangarbeid

veilige werkomgeving

maatregelen tegen corruptie

=A =8 =4 =8 -8 -4 -9

Het feit dat het Philips-product wordt gefabriceerd in overeenstemming met waarden
voor maatschappelijk verantwoord ondernemen, waar strenge normen worden verwacht
van de leverancier, levert een bijdrage aan de eerlijke behandeling van de werknemers
die zijn betrokken bij de productie van het product, met waardigheid en respect.
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Cesky

Dékujeme vam za vas ndkup. Je pro ndas dulezité, abyste méli s timto produktem
pozitivni zkusenosti.

Vazeny vlastniku produktu Philips,

Dékujeme za Vasi davéru ve znacku Philips a za nakup SD karty Philips. Tato pamétova
karta je skvélym feSenim pro snadné ukladani a vyménu souboru. Je navrzena tak, aby
nabizela vynikajici vykon s vétsi odolnosti.

Jsme presvédceni o tom, Zze uspokoji Vase pozadavky.

Mate narok na ochranu prostrednictvim nékteré z nasich komplexnich zaruk a servisnich
siti. Mate-li ohledné této karty SD jakékoli dotazy, obratte se na prodejnu, kde jste
vyrobek zakoupili, poslete e-mail na adresu philips@leligroup.eu nebo navstivte stranky
www.philips.com/support.

Prosime Vas, abyste si pfed pouzitim produkt peclivé precetli tuto uzivatelskou pfirucku.

Dékujeme vam za zakoupeni vyrobku Philips a doufame, Zze budete s nasim produktem
spokojeni.

1 Modelova disla:

FMO08SD45B/00 | FM16SD45B/00 | FM32SD45B/00| FM64SD55B/00 |
FM12SD55B/00

Popis: Karta SD Philips

Kapacita: 8 GB — 128 GB

Rozhrani sbérnice: UHS-I

Trida rychlosti: Trida 10

Trida rychlosti UHS: U1

Trida rychlosti videa: V10

Rychlost ¢teni: AZ 80OMB/s (v zavislosti na modelu a na zakladé internich testd.)

=A =8 =4 =8 -8 -4 -9
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Jak pouzivat

1. Pripoijte kartu SD k hostitelskému zarizeni.

2. Pokud chcete pripojit k USB portu pocitace, pouzijte prosim ctecku karet USB
(neni soucasti baleni).

Jak kartu SD odpojit

Pfi pouziti karty SD mohou byt na pozadi spustény riizné aplikace a procesy. Pro
ujisténi se, ze jsou pfi vyjmuti karty SD ze zarfizeni videchny procesy zcela dokonéeny,
doporucujeme kartu SD bezpecné odpojit podle pokynU uvedenych nize.

- PC Windows XP a vyssi:

1. Spustte aplikaci ,, Tento poditac”.

2 Pravym tlacitkem mysi kliknéte na kartu SD.
3. Vyberte moznost ,,Vysunout®.
4

Po zobrazeni zpravy ,,Nyni muzete hardware bezpeéné odebrat” vyjméte kartu
SD z USB portu pocitace.

« Pocita¢ Mac OS 9.0 a vyssi:

1. Pretahnéte ikonu karty SD do ,kose“.
2. Po obdrzeni potvrzeni, ze karta SD je v pohotovostnim rezimu, kartu SD vyjméte
z pocitace.

- Jind zarizeni: Pro podrobnosti o tom, jak kartu SD bezpecné odpoijit, zkontrolujte
uzivatelsky manual svého zarizeni.

- Pokud neni karta SD od Vaseho zafizeni odpojena spravné, mohou byt ulozené
soubory poskozeny, nebo by mohlo dojit k poskozeni karty SD.
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Jak kartu SD formatovat

Formatovani karty SD muUze byt uzite¢né v nasledujicich situacich:

a. Chcete-li soubory na pamétové karté SD vymazat, jednoduché odstranéni
souborU je neodstrani zcela. Mohla by na ni néjaka data zbyt. Komplexné&jsim
zpusobem ¢isténi karty SD je formatovani.

b. V pfipadé, ze Vase zarfizeni pamétovou kartu SD nerozpozna, nebo se zobrazi
chybové hlaseni, napfiklad ,,Nepodporovany systém souboru“.

Chcete-li kartu SD naformatovat, postupuijte podle nize uvedenych pokynu.

- PC:

1. Spustte aplikaci ,, Tento pocitac®.

2. Pravym tlacitkem mysi kliknéte na kartu SD.

3. Vyberte moznost ,,Formatovat...”

4, Vyberte systém souboru, ktery potfebujete, a vyberte moznost , Spustit®.

- Jind zarizeni: Pro podrobnosti o tom, jak kartu SD bezpecné odpoiit, zkontrolujte
uzivatelsky manual svého zarizeni.

- Méjte na paméti, ze pfi formatovani karty SD na ni budou vymazana vsechna data, a
nebude je mozno obnovit.

Kompatibililta

Zkontrolujte prosim maximalni kapacitu, jakou je hostitelského zarizeni schopno
podporovat, napfiklad fotoaparat, telefon, tablet, TV, hlasovy zaznamnik nebo tiskarna.

Prosim, zkontrolujte format vaseho hostitelského zarizeni.

- Pokud vase hostitelské zafizeni podporuje format SDXC, mlUze pracovat s formaty
SDXC a SDHC pamétovych karet.

- Pokud vase hostitelské zafizeni podporuje format SDHC, pracuje pouze s pamétovymi
kartami SDHC.

Podporuje
+ Windows® XP a vyssi
+ Mac OS 9.0 a vyssi

+ Linux 2.4.0 a vyssi
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Neumistujte kartu SD na mista, ktera jsou:
nadmérné tepla nebo studena

vibruji

vystavena korozivnim plynim

prasna nebo Spinava

velmi vihka

vystavena pfimému slunecnimu svétlu

=A =4 =4 4 -4 4

Spotreba elektrické energie v pohotovostnim rezimu: < 100 mA.

Nase zaruka na vyrobek je omezena pouze na samotnou kartu SD pfi bézném pouzivani
v souladu s témito provoznimi pokyny v uré¢eném nebo doporuceném systémovém
prostredi. Predmétem téchto omezeni jsou také sluzby, poskytované spolec¢nosti, jako
je uzivatelska podpora.

Spole¢nost nemuze prijmout odpovédnost za poskozeni nebo ztratu, vyplyvajici z
pouzivani této jednotky, nebo za jakykoli narok treti strany.

Informace o recyklaci

Vsechny zbytecné obaly byly vynechany. SnaZili jsme se vyrobit obal tak, aby se dal
snadno rozdélit na dva materidly: karton (zadni strana) a plast (zasobnik, ktery drzi karty
SD na misté). Cely obal vyrobku se sklada z materiald, které lze recyklovat a znovu pouzit,
pokud je oddéli specializovana firma. Dodrzujte mistni predpisy tykajici se likvidace
obalovych materiallt a starého zarizeni.

(Obal) vyrobku je opatien symboly a kody, které vam pomohou spravné roztridit
jednotlivé (obalové) soucasti pro ucely recyklace.
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Tento vyrobek spliuje normy na ochranu zdravi, bezpeénosti a zivotniho

prostiedi pro vyrobky prodavané v Evropském hospodarském prostoru.
c € Vyrobek je vyroben v souladu s ustanovenimi smérnic EMC a RoHS

(elektromagneticka kompatibilita a omezeni nebezpecnych latek). S cilem

omezit dopad na zivotni prostredi a prevzit vétsi zodpovédnost za planetu,
na které Zijeme, spliuje vyrobek omezeni SVHC (latky vzbuzujici mimoradné obavy) a
REACH (registrace a hodnoceni, povolovani a omezovani chemickych latek) regulované
Evropskou unii.

U K Tento vyrobek splhuje zakonné pozadavky na bezpeénost vyrobki ve Velké
Britanii. Znacka UKCA (UK Conformity Assessment) je uré¢ena specialné pro
vyrobky uvadéné na trh ve Spojeném kralovstvi, véetné Anglie, Skotska,
C n Walesu a Severniho Irska.

Tento vyrobek je v souladu s pravidly FCC, oddil 15. Pouziti podléha
RC nasledujicim dvéma podminkam:

1. Toto zafizeni nesmi zpusobovat Skodlivé ruseni.

2. Toto zarizeni musi akceptovat veskeré pfijaté ruseni, véetné ruseni, které muze
zpusobit nezadouci provoz.

Vyrobek byl testovan a shledan vyhovujicim limitdm pro digitalni zarizeni tfidy B podle
c¢asti 15 pravidel FCC. Tyto limity jsou uréeny k zajisténi prfimérené ochrany pred
Skodlivym rusenim v obytné instalaci. Vyrobek generuje a vyuziva radiofrekvenéni energii
a muze ji potencialné vyzarovat. Pokud neni vyrobek instalovan a pouzivan v souladu s
navodem k pouziti, mUze zpusobit Skodlivé ruseni radiové komunikace. Nelze vsak
zarucit, ze v konkrétni instalaci nedojde k ruseni. Pokud tento vyrobek zpusobuje Skodlivé
ruseni pfijmu rozhlasového a televizniho vysilani, které lze zjistit jeho zapnutim a
vypnutim, doporucujeme uzivateli, aby se pokusil ruseni odstranit jednim nebo vice z
nasledujicich opatreni: Pfesmérujte nebo presunte prijimaci anténu. ZvétSete vzdalenost
mezi zafizenim a prijimaéem. 3. Pripojte zafizeni k zasuvce v jiném obvodu, nez ke
kterému je pfipojen pfijima¢. Poradte se s dodavatelem nebo se zkusenym rozhlasovym
¢i televiznim technikem.

Kanada:

Toto digitalni zarizeni tfidy B splniuje vSechny pozadavky kanadskych predpist tykajicich
se zafizeni zpusobujicich ruseni.
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Spolec¢enska odpovédnost firem

Vyrobce tohoto vyrobku je drzitelem certifikatu RBA (Responsible Business Alliance). To
znamena, Ze tento vyrobek byl navrzen a vyroben v komunité, kterd dodrzuje etickou
udrzitelnost a usiluje o ochranu zdravi, bezpecnosti a prav pracovnikd a zivotniho
prostfedi, v némz pracuji. Vyrobce dodrzuje pravidla vychazejici mimo jiné z kodexu
chovani Mezinarodni organizace prace (ILO) Organizace spojenych narodl a Vseobecné
deklarace lidskych prav. Mezi hlavni zasady spojené se spolec¢enskou odpovédnosti
firem patfi:

Zakaz diskriminace

Zakaz détské prace

Povinna minimalni mzda

Omezeni poctu hodin, které musi zaméstnanci odpracovat

Zakaz nucenych praci

Bezpeéné pracovni prostiedi

Opatreni proti korupci

E R e

Skute¢nost, Zze vyrobek Philips je vyrabén v souladu s hodnotami spolecenské
odpovédnosti podniku, kdy se od dodavatele oc¢ekavaji pfisné standardy, prispiva k
dustojnému a respektujicimu zachazeni se zaméstnanci, ktefi se na vyrobé vyrobku
podileji.
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Deutsch

EinfUhrung

Herzlichen Dank fir lhre Kauf. Es ist uns wichtig, dass Sie gute Erfahrungen mit
diesem Produkt machen.

Sehr geehrter Produktbesitzer von Philips,

vielen Dank fur lhr Vertrauen in Philips und den Kauf einer philips SD-Karte. Diese
Speicherkarte ist eine groRartige L&6sung zum sicheren Speichern und Austauschen lhrer
Dateien. Sie wurde entwickelt, um herausragende Leistung bei verbesserter Haltbarkeit
Zu bieten.

Wir sind zuversichtlich, dass es lhre Bedirfnisse befriedigen wird.

Sie haben Anspruch auf Schutz durch eines unserer umfassenden Garantie- und Service-
Netzwerke. Falls Sie Fragen zu dieser SD-Karte haben, wenden Sie sich bitte an das
Geschaft, in dem Sie das Produkt gekauft haben, senden Sie eine E-Mail an
philips@leligroup.eu oder besuchen Sie unsere Webseite www.philips.com/support.

Wir bitten Sie, dieses Benutzerhandbuch sorgfaltig zu lesen, bevor Sie das Produkt
verwenden.

Vielen Dank, dass Sie sich fir ein Philips Produkt entschieden haben. Wir wiinschen Ihnen
viel Freude bei der Verwendung.

1 Modelnummern:

FMO8SD45B/00 | FM16SD45B/00 | FM32SD45B/00| FM64SD55B/00 |
FM12SD55B/00

Beschreibungen: Philips SD-Karte

Kapazitat: 8GB — 128 GB

Bus-Schnittstelle: UHS-I

Geschwindigkeitsklasse: Klasse 10

UHS-Geschwindigkeitsklasse: U1

Videogeschwindigkeitsklasse: V10

Lesegeschwindigkeit: Bis zu 80MB/s (Abhdngig vom Modell undbasierend auf
internen Tests)

= =8 =8 =4 -8 -8 -9
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1. SchlieRen Sie die SD-Karte an |hr Host-Gerdt an.

2. Wenn Sie eine Verbindung zu einem USB-Port eines Computers herstellen
mdchten, verwenden Sie bitte einen USB-Kartenleser (nicht im Lieferumfang
enthalten).

So trennen Sie die SD-Karte

Falls Sie die SD-Karte verwenden, werden moglicherweise verschiedene Anwendungen
und Prozesse im Hintergrund ausgefihrt. Um sicherzustellen, dass alle Prozesse
vollstandig abgeschlossen sind, wenn Sie die SD-Karte aus lhrem Gerat entfernen, wird
empfohlen, die SD-Karte sicher zu trennen, indem Sie die folgenden Anweisungen
befolgen.

+ PC Windows XP und héher:

1. Gehen Sie zu ,,.Dieser PC*.

2 Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die SD-Karte.
3. Wahlen Sie ,,Auswerfen®.
4

Entfernen Sie die SD-Karte von Ihrem Computer, nachdem die Meldung ,,Sicher
zum Entfernen der Hardware“ angezeigt wird.

+ PC Mac OS 9.0 und hoher:
1. Ziehen Sie das Symbol der SD-Karte in den ,,Papierkorb®.

2. Entfernen Sie die SD-Karte von Ihrem Computer, nachdem Sie eine Bestétigung
erhalten haben, dass sich die SD-Karte im Standby-Modus befindet.

« Andere Gerate: Informationen zum sicheren Trennen der SD-Karte finden Sie in der
Bedienungsanleitung lhres Gerats.

+ Falls Sie die SD-Karte nicht ordnungsgemaR von lhrem Gerdt trennen, kénnen die
gespeicherten Dateien beschadigt werden oder die SD-Karte beschadigen.
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So formatieren Sie die SD-Karte

Das Formatieren der SD-Karte kann in folgenden Situationen hilfreich sein:

a. Falls Sie die Dateien auf der SD-Karte l6schen mdchten, werden sie durch
einfaches Léschen der Dateien nicht vollstandig geléscht. Méglicherweise sind
noch Daten Ubrig. Die Formatierung ist eine umfassendere Methode zum
Entleeren der SD-Karte.

b. Falls Ihr Gerat die SD-Karte nicht erkennt oder Sie eine Fehlermeldung wie
,Nicht unterstutztes Dateisystem* erhalten.

Falls Sie die SD-Karte formatieren méchten, befolgen Sie bitte die folgenden
Anweisungen.

« PC:

1. Gehen Sie zu ,,Dieser PC*.

2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die SD-Karte.

3. Wahlen Sie ,Format ...~

4, Wahlen Sie das gewilinschte Dateisystem aus und wahlen Sie dann ,,Start”.

+ Andere Gerate: Informationen zum sicheren Trennen der SD-Karte finden Sie in der
Bedienungsanleitung lhres Gerats.

- Bitte beachten Sie, dass durch das Formatieren der SD-Karte alle Daten auf der SD-
Karte geléscht werden und die Daten auch nicht wiederhergestellt werden kénnen.

Kompatibilitat

Bitte Uberprifen Sie die maximale Kapazitat, die Ihr Host-Gerdt, z. B. Kamera, Telefon,
Tablet, Fernseher, Diktiergerat und Drucker, unterstltzen kann.

Bitte Uberprifen Sie das Format lhres Hostgerats.

+ Wenn |hr Hostgerdt das SDXC-Format unterstiitzt, kann es mit den Formaten SDXC
und SDHC Speicherkarte arbeiten.

- Wenn lhr Hostgerét das SDHC-Format unterstitzt, funktioniert es nur mit SDHC-
Speicherkarten.

Unterstiutzt

+ Windows® XP und hoher
* Mac OS 9.0 und hoéher
+ Linux 2.4.0 und hoher
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Platzieren Sie die SD-Karte nicht an folgenden Orten:
extrem heil oder kalt

vibrierend

atzenden Gasen ausgesetzt

staubig oder schmutzig

sehr feucht

direktem Sonnenlicht ausgesetzt

=A =4 =4 4 -4 4

Stromverbrauch im Standby-Modus: < 100 mA.

Unsere Produktgarantie ist nur auf die SD-Karte selbst beschrankt, wenn diese
normalerweise gemdR diesen Betriebsanweisungen in der angegebenen oder
empfohlenen Systemumgebung verwendet wird. Vom Unternehmen bereitgestellte
Dienste, wie z. B. Benutzerunterstitzung, sind ebenfalls verfligbar

vorbehaltlich dieser Einschrankungen.

Das Unternehmen kann keine Haftung fir Schaden oder Verluste Gbernehmen, die
durch die Verwendung dieses Gerats oder fur Anspriche Dritter entstehen.

Recycling-Informationen

Es wurde auf alle unnétigen Verpackungen verzichtet. Wir haben versucht, die
Verpackung so zu gestalten, dass sie leicht in zwei Materialien getrennt werden kann:
Karton (RUckseite) und Kunststoff (Schale, die der SD-Karte halt). Alle
Produktverpackungen bestehen aus Materialien, die recycelt und wiederverwendet
werden kdnnen, wenn sie von einem spezialisierten Unternehmen getrennt werden.
Beachten Sie die 6rtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Verpackungsmaterial und
Altgeraten.

Die Verpackung/das Produkt ist mit Symbolen und Codes gekennzeichnet, die lhnen

helfen sollen, die verschiedenen (Verpackungs-)Komponenten fir das Recycling richtig
Zu sortieren.
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Konformitat

Dieses Produkt entspricht den Gesundheits-, Sicherheits- und
Umweltschutznormen fir Produkte, die innerhalb des Europaischen
c € Wirtschaftsraums verkauft werden. Das Produkt wurde in Ubereinstimmung
mit den Bestimmungen der EMV- und RoHS-Richtlinien (elektromagnetische
Vertraglichkeit und Beschrdnkung gefahrlicher Stoffe) hergestellt. Um die
Auswirkungen auf die Umwelt zu verringern und mehr Verantwortung fir die Erde, auf
der wir leben, zu Gbernehmen, erfillt das Produkt die Beschrankungen der SVHC
(besonders besorgniserregende Stoffe) und der REACH-Verordnung (Registrierung,
Bewertung, Zulassung und Beschrankung chemischer Stoffe) der Europdaischen Union.

U K Dieses Produkt entspricht den gesetzlichen Anforderungen an die
Produktsicherheit in GroRbritannien. Die UKCA-Kennzeichnung (UK
Conformity Assessment) ist speziell fir Produkte bestimmt, die im
C n Vereinigten Kénigreich, einschliefllich England, Schottland, Wales und
Nordirland, vermarktet werden.

Dieses Produkt entspricht den FCC-Bestimmungen, Teil 15. Die Nutzung
RC unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:

1. Dieses Gerat darf keine schadlichen Stérungen verursachen und

2. Dieses Gerat muss gegen alle ankommenden Stérungen unempfindlich sein,
einschlieflich solcher, die einen unerwlinschten Betrieb verursachen kénnen.

Das Produkt wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fir ein digitales Gerat der
Klasse B gemalR Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Diese Grenzwerte sollen einen
angemessenen Schutz gegen funktechnische Stérungen bei einer Anlage in einer
Wohnumgebung bieten. Das Produkt erzeugt und verwendet Hochfrequenzenergie und
kann diese ausstrahlen. Wenn das Produkt nicht in Ubereinstimmung mit der
Gebrauchsanleitung installiert und verwendet wird, kann es schadliche Stérungen des
Funkverkehrs verursachen. Es gibt jedoch keine Garantie daflr, dass bei einer
bestimmten Installation keine Stérungen auftreten. Wenn dieses Produkt schadliche
Storungen beim Radio- und Fernsehempfang verursacht, was durch Ein- und
Ausschalten des Gerats festgestellt werden kann, sollte der Benutzer versuchen, die
Stoérungen mit einer oder mehreren der folgenden MaRnahmen zu beseitigen: Richten
Sie die Empfangsantenne neu aus oder platzieren Sie sie anders. VergroRern Sie den
Abstand zwischen dem Gerat und dem Empfanger. SchlieRen Sie das Gerdt an eine
Steckdose an, die nicht mit dem Stromkreis verbunden ist, an den der Empfanger
angeschlossen ist. Wenden Sie sich an den Lieferanten oder einen erfahrenen Radio-
oder Fernsehtechniker.

Kanada:

Dieses digitale Gerat der Klasse B erflllt alle Anforderungen der kanadischen Vorschriften
Uber Gerate, die Interferenzen verursachen.

31



Sozial-verantwortliches Unternehmen

Der Hersteller dieses Produkts ist nach dem Standard der Responsible Business Alliance
(RBA) zertifiziert. Das bedeutet, dass dieses Produkt in einer Gemeinschaft entwickelt
und hergestellt wurde, die sich an ethische Nachhaltigkeit halt und sich um den Schutz
der Gesundheit, der Sicherheit und der Rechte der Mitarbeitenden sowie der Umwelt, in
der sie arbeiten, bemiht. Der Hersteller hdlt sich an die Regeln, die u. a. auf dem
Verhaltenskodex der Internationalen Arbeitsorganisation der Vereinten Nationen (ILO)
und der Allgemeinen Erklarung der Menschenrechte basieren. Zu den wichtigsten
Grundsdtzen im Zusammenhang mit der sozialen Verantwortung der Unternehmen
gehoren:

keine Diskriminierung

keine Kinderarbeit

gesetzlicher Mindestlohn

Begrenzung der Personalarbeitsstunden

keine Zwangsarbeit

sichere Arbeitsumgebung

MaRnahmen zur Korruptionsbekampfung

= =4 =8 =8 -8 - -9

Die Tatsache, dass das Philips-Produkt im Einklang mit den Werten der sozialen
Verantwortung des Unternehmens hergestellt wird, wobei hohe Standards von den
Lieferanten erwartet werden, tragt dazu bei, dass die an der Herstellung des Produkts
beteiligten Personen fair und mit Wirde und Respekt behandelt werden.
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Espanol

Introduccion

Gracias por su compra. Nos parece importante que tenga una buena experiencia
con este producto.

Estimado propietario de un producto Philips:

Gracias por su confianza en Philips y por la compra de una tarjeta SD Philips. Esta tarjeta
de memoria es una gran solucién para almacenar y compartir sus archivos con seguridad.
Ha sido desarrollada para ofrecerle un rendimiento excelente con una durabilidad
mejorada.

Estamos seguros de que cubrira sus necesidades.

Tiene derecho a estar protegido por una de nuestras exhaustivas garantias y redes de
servicio técnico. Si tiene alguna pregunta acerca de esta tarjeta SD, tenga la amabilidad
de ponerse en contacto con la tienda en la que adquirid el producto, envienos un
mensaje a philips@leligroup.eu o visite www.philips.com/support.

Por favor, lea cuidadosamente este manual de usuario antes de usar el producto.

Gracias por comprar un producto Philips, le deseamos que disfrute mucho usandolo.

1 Numeros de modelo:

FMO8SD45B/00 | FM165SD45B/00 | FM32SD45B/00| FM64SD55B/00 |
FM12SD55B/00

Descripciones: Tarjeta SD Philips

Capacidad: 8 GB — 128 GB

Interfaz de bus: UHS-I

Clase de velocidad: Clase 10

Clase de velocidad UHS: U1

Clase de velocidad de video: V10

Velocidad de lectura: Hasta 80 MB/s (Dependiendo del modelo y basado en
pruebas internas.)

= =8 =8 =8 -8 - -9
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Coémo usarla

1. Conecte la tarjeta SD a su dispositivo maestro.
2. Si desea conectarse a un puerto USB de un ordenador, utilice un lector de
tarjetas USB (no incluido en el paquete).

Cémo desconectar la tarjeta SD

Cuando esté utilizando la tarjeta SD, es posible que se estén ejecutando en segundo
plano varios procesos y aplicaciones. Para asegurarse de que todos los procesos estén
completamente terminados cuando extraiga la tarjeta SD de su dispositivo, se
recomienda desconectarla con seguridad siguiendo estas instrucciones.

+ PC Windows XP y superiores:

1. Vaya a "Equipo".

2 Haga clic con el botén derecho sobre la tarjeta SD.

3. Seleccione "Expulsar”.

4 Después de que aparezca el mensaje "Es seguro quitar el hardware”, extraiga la

tarjeta SD de su ordenador.

+ PC Mac OS 9.0 y superiores:
1. Arrastre el icono de la tarjeta SD a la "Papelera”.

2. Tras recibir una confirmacién de que la tarjeta SD esta en estado de reposo,
extraiga la tarjeta de su ordenador.

- Otros dispositivos: Consulte el manual de usuario de su dispositivo para saber como
desconectar la tarjeta SD de forma segura.

+ Si no desconecta debidamente de su dispositivo la tarjeta SD, los archivos
almacenados podrian corromperse o provocar dafnos en la tarjeta SD.
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Como formatear la tarjeta SD

Formatear la tarjeta SD puede ser util en las siguientes situaciones:

a. Siquiere borrar los archivos de la tarjeta SD, ya que eliminar simplemente los
archivos no los borra por completo. Pueden quedar datos. Formatear es una
forma mas exhaustiva de vaciar la tarjeta SD.

b. Sisu dispositivo no reconoce la tarjeta SD o si recibe un mensaje de error como
"Sistema de archivos no compatible”.

En caso de que desee formatear la tarjeta SD, siga estas instrucciones.

- PC:

1. Vaya a "Equipo".

2. Haga clic con el botén derecho sobre la tarjeta SD.

3. Seleccione "Formatear...".

4, Seleccione el sistema de archivos que necesite y, a continuacion, pulse "Iniciar".

- Otros dispositivos: Consulte el manual de usuario de su dispositivo para saber como
desconectar la tarjeta SD de forma segura.

- Tenga en cuenta que al formatear la tarjeta SD se borraran todos los datos que
contenga y no podran ser recuperados.

Compatibilidad

Compruebe la capacidad maxima que es capaz de soportar su dispositivo maestro, por
ejemplo, su camara, teléfono, tableta, televisién, grabadora de voz o impresora.

Por favor, verifique el formato de su dispositivo host.

- Si su dispositivo host es compatible con el formato SDXC, puede funcionar con
formatos de tarjetas de memoria SDXC y SDHC.

- Si su dispositivo host es compatible con el formato SDHC, solo funcionara con tarjetas
de memoria SDHC.

Sistemas admitidos

+ Windows® XP y superiores
+ Mac OS 9.0 y superiores

+ Linux 2.4.0 y superiores
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No deje la tarjeta SD en lugares:
extremadamente frios o calientes;
que vibren;

expuestos a gases corrosivos;
sucios o polvorientos;

muy humedos;

expuestos a la luz solar directa.

=A =4 =4 4 -4 4

Consumo de energia en estado de reposo: < 100 mA

Nuestra garantia de producto se limita exclusivamente a la propia tarjeta SD, siempre
gue se use de un modo normal de acuerdo con estas instrucciones de funcionamiento
en el entorno de sistema especificado o recomendado. Los servicios proporcionados
por la empresa, como el soporte de usuario, también estaran sujetos a estas
restricciones.

La empresa no podra aceptar responsabilidad alguna por dafios o pérdidas que se
deriven del uso de esta unidad ni por reclamaciones de terceras partes.

Informacion de reciclaje

Hemos eliminado todo el embalaje innecesario. Hemos intentado hacer el embalaje de
forma que se pueda separar facilmente en dos materiales: cartén (lado posterior) y
plastico (bandeja que sostiene en su sitio la tarjeta SD). Todo el embalaje del producto
estd hecho de materiales que se pueden reciclar y se pueden volver a utilizar si se
separan por parte de una empresa especializada. Siga las normas locales con respecto
a la eliminacién de materiales de embalaje y dispositivos viejos.

(El embalaje de) el producto dispone de simbolos y coddigos que le ayudan a separar
correctamente los diferentes componentes (del embalaje), para su reciclaje.
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Declaracion de conformidad

Este producto cumple con las normas sanitarias, de seguridad y de

proteccién del medic ambiente para los productos comercializados en el
c € Espacio Econdmico Europeo. El producto se fabrica de acuerdo con las

indicaciones recogidas en las directrices sobre compatibilidad

electromagnética y limitacion de sustancias peligrosas. Para limitar su
impacto sobre el medio ambiente y asumir una mayor responsabilidad sobre nuestro
planeta, el producto cumple con las limitaciones de sustancias altamente preocupantes
y el registro y evaluacién de una autorizacion y limitaciones respecto a las sustancias
quimicas, reguladas por la Unidn Europea.

U K Este producto cumple con la normativa de seguridad de los productos del
Reino Unido. La rotulacion UKCA (Evaluacion de conformidad del Reino
Unido) esta reservada especificamente para los productos que se
C n comercializan en el Reino Unido, incluyendo Inglaterra, Escocia, Gales e
Irlanda del Norte.

Este producto cumple con las normas FCC, apartado 15. Su uso esta sujeto a
RC las siguientes dos condiciones:

1. El aparato no puede generar interferencias nocivas y

2. El aparato debe aceptar todas las interferencias, incluso interferencias que puedan
provocarle un funcionamiento no deseado.

El producto se ha probado y cumple con los limites para los aparatos digitales de la clase
B, de acuerdo con las normas de la seccion 15 del FCC. Estos valores limites tienen por
objeto proporcionar una proteccion razonable contra las interferencias nocivas en un
entorno de instalacion doméstica. El producto genera y utiliza energia de
radiofrecuencia y puede emitirla. Si el producto no se instala y utiliza de acuerdo con las
instrucciones de uso, puede generar interferencias nocivas en las radiocomunicaciones.
No se garantiza que no se produzcan interferencias en ciertas instalaciones. Si este
producto genera interferencias nocivas para la recepcion de radio y television, lo que se
puede verificar conectandolo y desconectandolo, se recomienda al usuario que eliminar
dichas interferencias con una o varias de las siguientes medidas: Apuntar la antena
receptora en otra direccidon o cambiarla de ubicacidon. Incrementar la distancia entre el
dispositivo y el receptor. Conectar el dispositivo en un enchufe que tenga un circuito
diferente al del receptor. Consultar al proveedor o a un técnico experimentado de radio
o television.

Canada:

Este dispositivo digital de clase B cumple con todos los requisitos de la normativa
canadiense relativa a las interferencias generadas por dispositivos.
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Empresa socialmente responsable

El fabricante de este producto cuenta con el certificado para la norma RBA (Alianza de
empresas responsables). Esto supone que el producto se ha disefado y producido en
una sociedad que se atiene a la sostenibilidad ética y tiene por objetivo proteger la salud,
seguridad y derechos de sus trabajadores y del entorno en el que trabajan. El fabricante
cumple con las normas basadas, entre otras, en el cédigo de conducta de la
Organizacion Internacional del Trabajo (OIT) de las Naciones Unidos y en la Declaracién
Universal de Derechos Humanos. Los principios mas importantes relativos a la empresa
socialmente responsable son, entre otros:

no a la discriminacion

no al trabajo infantil

salario minimo legal

limitacion de las horas laborales del personal

no al trabajo forzado

entorno de trabajo seguro

medidas contra la corrupciéon

=A =8 =4 =8 -8 -4 -9

El hecho de que el producto de Philips se fabrique de acuerdo con las normas para una
empresa socialmente responsable, donde se esperan normas exigentes del proveedor,
contribuye al tratamiento justo de los empleados que participan en la fabricacion del
producto, con dignidad y respeto.
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Francais

Introduction

Nous vous remercions pour votre achat. Il est important pour nous que vous ayez
une bonne expérience avec ce produit.

Cher propriétaire d'un produit Philips,

Nous vous remercions pour la confiance que vous placez en Philips et pour votre achat
d’une carte SD Philips. Cette carte mémoire est une excellente solution pour stocker et
échanger vos fichiers en toute sécurité. Elle a été concue pour offrir d’excellentes
performances avec une durabilité accrue.

Nous sommes convaincus qu'il saura satisfaire vos besoins.

Vous bénéficiez d’une protection de la part de 'une de nos garanties complétes et de
nos réseaux d’entretien. Si vous avez des questions concernant cette carte SD, veuillez
contacter le magasin ou vous avez acheté le produit, envoyer un e-mail a
philips@leligroup.eu ou vous rendre sur la page www.philips.com/support.

Nous vous prions de lire soigneusement ce guide de l'utilisateur avant d’utiliser le
produit.

Nous vous remercions d’avoir acheté un produit Philips et nous vous souhaitons
beaucoup de plaisir lors de son utilisation.

T Numéros de modéle:

FMO8SD45B/00 | FM165SD45B/00 | FM32SD45B/00| FM64SD55B/00 |
FM12SD55B/00

Descriptions : Carte SD Philips

Capacité : 8Go — 128Go

Interface bus : UHS-I

Classe de vitesse : Classe 10

Classe de vitesse UHS : U1

Classe de vitesse vidéo : V10

Vitesse de lecture : Jusgu’a 80Mo/s (en fonction du modéle et basé sur des
tests internes)

=4 =8 =4 =8 -8 - -9
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Utilisation

1. Connectez la carte SD a votre appareil héte.
2. Si vous souhaitez vous connecter a un port USB d'un ordinateur, veuillez utiliser
un lecteur de carte USB (non inclus dans le paquet)

Comment déconnecter la carte SD

Lorsque vous utilisez la carte SD, diverses applications et divers processus peuvent
fonctionner en arriére-plan. Pour vous assurer que tous les processus ont été
entiérement achevés lorsque vous retirez la carte SD de votre appareil, nous vous
recommandons de déconnecter la carte SD en respectant les instructions ci-dessous.

- PC Windows XP et supérieur :

1. Allez dans « Ce PC ».

2 Cliguez droit sur la carte SD.

3. Sélectionner « Ejecter ».

4 Aprés avoir vu s’afficher le message « Vous pouvez retirer l'appareil en toute

sécurité », retirez la carte SD de votre ordinateur.

+ PC Mac OS 9.0 et supérieur :
1. Déplacez I'icone de la carte SD dans la « Poubelle ».

2. Apreés avoir recu une confirmation que la carte SD est en veille, retirez-la de
votre ordinateur.

+ Autres appareils : Veuillez consulter le guide de l'utilisateur de votre appareil pour
savoir comment déconnecter la carte SD en toute sécurité.

+ Si vous ne déconnectez pas correctement la carte SD de votre appareil, les fichiers
enregistrés risquent d’étre corrompus ou d’endommager la carte SD.
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Comment formater la carte SD

Le formatage de la carte SD peut aider dans les situations suivantes :

a. Sivous voulez effacer les fichiers de la carte SD, le simple fait de supprimer les
fichiers ne les efface pas totalement. Il peut rester des traces des données. Le
formatage est un moyen de vider plus totalement la carte SD.

b. Sivotre appareil ne reconnait pas la carte SD ou si vous recevez un message
d’erreur du type « Systéme fichier non supporté ».

Si vous souhaitez formater la carte SD, veuilles suivre les instructions ci-dessous.

- PC:

1. Allez dans « Ce PC ».

2. Cliguez droit sur la carte SD.

3. Sélectionnez « Formater... ».

4, Sélectionnez le systéme de fichier dont vous avez besoin, puis sélectionnez

« Démarrer ».

+ Autres appareils : Veuillez consulter le guide de l'utilisateur de votre appareil pour
savoir comment déconnecter la carte SD en toute sécurité.

- Veuillez noter que le formatage de la carte SD effacera toutes les données de la carte
SD et que ces données ne pourront pas étre restaurées.

Veuillez vérifier la capacité maximale que peut supporter votre appareil hdte, par
exemple votre appareil photo, téléphone, tablette, télévision, dictaphone ou
imprimante.

Veuillez vérifier le format de votre appareil hote.

- Si votre appareil hote prend en charge le format SDXC, il peut fonctionner avec les
formats de cartes mémoire SDXC et SDHC.

- Si votre appareil hote prend en charge le format SDHC, il fonctionne uniquement avec
les cartes mémoire SDHC.

Supporte
+ Windows® XP et supérieur

- Mac OS 9.0 et supérieur

- Linux 2.4.0 et supérieur
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Remarques

Ne placez pas la carte SD dans des endroits qui sont :
extrémement chauds ou froids

vibrants

exposés aux gaz corrosifs

poussiéreux ou sales

trés humides

exposés a la lumiére directe du soleil

=A =4 =4 4 -4 4

Consommation électrique en veille : < 100 mA.

La garantie de notre produit est limitée a la carte SD elle-méme uniquement, dans le
cadre d’une utilisation normale, conforme a ces consignes d'utilisation dans
'environnement de systeme spécifié ou recommandé. Les services fournis par
entreprise, comme l'assistance a l'utilisateur, sont également

soumis a ces restrictions.

L’entreprise n’accepte aucune responsabilité concernant les dommages ou les pertes
résultant de l'utilisation de cette unité ou toute réclamation d'une tierce partie.

Informations relatives au recyclage

Tous les emballages inutiles ont été supprimés. Nous avons essayé de faire en sorte que
'emballage puisse étre facilement séparé en deux matériaux : le carton (dos) et le
plastique (plateau qui maintient la carte SD en place). Tout I'emballage du produit est
composé de matériaux qui peuvent étre recyclés et réutilisés s'ils sont séparés par une
entreprise spécialisée. Respectez les réglementations locales concernant la mise au
rebut des matériaux d'emballage et des anciens appareils.

(L'emballage du) produit est marqué de symboles et de codes pour vous aider a trier
correctement les différents composants (de 'emballage) a des fins de recyclage.
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Ce produit est conforme aux normes de santé, de sécurité et de protection

de l'environnement pour les produits vendus dans l'Espace Economique
c € Européen. Le produit est fabriqué conformément aux dispositions imposées

par les directives CEM et RoHS (Compatibilité électromagnétique et

restriction des substances dangereuses). Afin de réduire limpact sur
'environnement et d'assumer une plus grande responsabilité pour la terre sur laquelle
nous vivons, le produit est conforme aux restrictions SVHC (Substances of Very High
Concern) et REACH (Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals)
réglementées par I'Union européenne.

U K Ce produit est conforme aux exigences légales du Royaume-Uni en matiére
de sécurité des produits. Le marquage UKCA (UK Conformity Assessment)

est spécifiquement destiné aux produits commercialisés au Royaume-Uni, y
C n compris en Angleterre, en Ecosse, au Pays de Galles et en Irlande du Nord.

Ce produit est conforme aux régles de la FCC, partie 15. L'utilisation est
RC soumise aux deux conditions suivantes :

1. Cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences nuisibles

2. Cet appareil doit accepter toute interférence recue, y compris les interférences
susceptibles d'entrainer un fonctionnement indésirable.

Ce produit a été testé et déclaré conforme aux limites imposées aux appareils
numeériques de classe B, conformément a la partie 15 des régles de la FCC. Ces limites
sont concues pour fournir une protection raisonnable contre les interférences nuisibles
dans une installation résidentielle. Le produit génére, utilise et peut émettre de 'énergie
radioélectrique. Si le produit n'est pas installé et utilisé conformément aux instructions
d'utilisation, il peut causer des interférences nuisibles aux communications radio.
Cependant, il n'y a aucune garantie que des interférences ne se produiront pas dans une
installation particuliére. Si ce produit provoque des interférences nuisibles a la réception
de la radio et de la télévision, ce qui peut étre déterminé en l'allumant et en l'éteignant,
['utilisateur est invité a essayer d'éliminer les interférences en prenant une ou plusieurs
des mesures suivantes : Réorientez ou déplacez l'antenne de réception. Augmentez la
distance entre l'appareil et le récepteur. Connectez l'équipement a une prise de courant
sur un circuit différent de celui auquel le récepteur est connecté. Consultez le revendeur
ou un technicien radio ou télévision expérimenté pour obtenir de l'aide.

Canada:

Cet appareil numérique de classe B est conforme a toutes les exigences de la
réglementation canadienne relative aux équipements provoquant des interférences.
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Responsabilité sociale de l'entreprise

Le fabricant de ce produit est certifié pour la norme Responsible Business Alliance (RBA).
Cela signifie que ce produit est concu et fabriqué dans une communauté qui adhere a la
durabilité éthique et s'efforce de protéger la santé, la sécurité et les droits des travailleurs
ainsi que l'environnement dans lequel ils travaillent. Le fabricant adhere a des régles
fondées, entre autres, sur le code de conduite de I'Organisation internationale du travail
(OIT) des Nations unies et sur la Déclaration universelle des droits de 'homme. Les
principes clés liés a la responsabilité sociale de l'entreprise sont les suivants :

Pas de discrimination

Pas de travail des enfants

Salaire minimum légal

Limitation du nombre d'heures de travail du personnel

Pas de travail forcé

Environnement de travail sar

Mesures contre la corruption

= =4 =8 = -8 -4 -9

Le fait que le produit Philips soit fabriqué conformément aux valeurs de responsabilité
sociale de 'entreprise, ou des normes élevées sont attendues du fournisseur, contribue
au traitement eéquitable des travailleurs impliqués dans la production du produit, dans la
dignité et le respect.

44



Magyar

Ko6szbnjik, hogy megvdasdrolta ezt a terméket. Szadmunkra fontos, hogy kedvezd
tapasztalatokat szerezzen errél a termeékrol.

Tisztelt Philips terméktulajdonos,

Koszonjuk bizalmat a Philips vallalatban és azt, hogy a Philips SD kartya mellett déntott.
Ez a memodriakartya kitind® megoldas a fajlok konnyl és biztonsagos tarolasara és
masolasara. Ez a memoriakartya kitliné teljesitményt nyujt és bdvitett tartossaggal
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